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vo, y con todo la nota de acusativo hace relacién de é1; pero esta es
singular construceién de los nombres, cuando se les juntan los posesi-
vos, ete.

188. Fuera de esto se advierte, que esta concordancia del relativo
¥ antecedente se entiende, cnando se hallan dentro de una misma ora-
cién ¢ regidos de un mismo verbo: porque si el antecedente se halla
en una oracién con un verbo, y el relativo en otra con otro verbo, cada
uno seguird la construccién del verbo que le rige, v. g. en el ejemplo
dicho, quitando el posesivo: las almas no tﬁueren, por lo cual tenemos
obligacién de guardarlas, hiepsi ca susubinee, hulensante aseiua saiua,
en donde hay dos oraciones, la una es lus almas no mueren, y con esta
el nombre Riepsi es nominativo regido del verbo neutro susubine: 1a otra
es, tenemos obligacion de guardarlas, y en esta se pone el relativo a, que es
de acusativo regido del verbo seiua. Ttem, v. g. Dios me crid, y por
eso le tengo de amar, Dios ne hunactee, hulensanne aerianaque. En la
primera es Dios la persona que hace, y estd en nominativo: en la otra

80y yo, y Dios la que padece, de quien hace relacién la nota a del ver-
bo eria.

PARTE 1L

EN QUE SE TRATA DEL VERBO, PARTICIPIOS,
Y OTRAS COSAS TOCANTES AL VERBO.

»

189. El verbo tiene modos y tiempos, no tiene nimeros y personas:
el nlimero 6 persona se expresa siempre, 6 con los relativos @ para sin-
gular, y am para plural, 6 con los semipronombres personales, como
quedé dicho en su lugar.

190. Tiene esta lengna verbos activos y neutros, unos acaban en g,
otros en ¢, otros en ¢, otros en o, otros en u, otros en ¢: mas toda esta
variedad de terminaciones no varfa la terminacién de los tiempos; por-
que el pretérito imperfecto lo acaban los Tehuecos en ¢, los Yaquis en
n, y los Mayos en ¢. El perfecto lo acaban todos en ¢. El pluscuam-
perfecto los Tehuecos en caf, los Yaquis en can, los Mayos en cai. El
futuro imperfecto lo acaban todos en naque.

191. La voz pasiva termina sus tiempos de la misma manera que la
activa, excepto el futuro imperfecto, que en lugar del nague de la ac-
tiva, lo acaba en naua. Férmase la voz pasiva con esta particula ua,
afiadida al verbo en lugar del nague del futuro, y sobre el ua se van
poniendo las terminaciones de los tiempos.




§ 1.

Conjugacién del verbo,—Modo indicativo. —Tiempo presente.
192. Eria amar. Yoz activa.

SINGULAR,

Yo amo. Ane eria.
Ta amas. Aque eria.
Aquel ama. Aeria.

PLURAL.

Nosotros amamos. Afe eria.
Vosotros amais. Aquem eria.
Aquellos aman. Aquim eria,

Yoz pasiva.
SINGULAR.

Yo soy amado. Eriauane.
Tu eres amado. Eriauae,
Aquel es amado. FEriaua.

PLURAL.

Nosotros somos amados. Eriquate.
Yosotros sois amados. Eriauacm.
Aquellos son amados. Eriauaim.’

1 El autor pone la conjugacién con ¢l relativo @, acompafiado 4 veces con la particula gu, segtin T
dicho en el parrafo niim. 86, para poder colocar el pronombre personal #e, ¢, etc., antes del verlio; pe-
ro en la pasiva, donde no se halla dicho relativo, coloca el personal después del verbo, segiin Ia regia:
sentada en el nim. 179.
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Por este tiempo se podrin sacar todos los demds, en que sélo se pon-
drféin las primeras personas, por abreviar.

Pretérito imperfecto.

AcTiva. Yo amaba.
El Tehueco. Ane eriat,
El Yaqui, 4ne erian.
El Mayo. Ane criai.
Pasiva, Yo era amado.
" El Tehueco. Eriauatne.
El Yaqui. Eriauanne.
El Mayo. Eriauaine,

Pretérito perfecto.

AcTiva. Yo amé 6 he amado. Amne eriac,
PasIvA. Yo he sido amado. Eriauacne.

Pretérito pluscuamperfecto.

AcTIVA. Yo habfa amado.

El Tehueco. Ane eriacat.

El Yaqui. Ane eriacan.

El Mayo. Ane eriacai,

Pasiva. Yo halifa sido amado.

El Tehueco. Eriauacaine.

El Yaqui. Eriauacanne.

El Mayo. Eriuacaine,

Nétese, que los verbos acabados en ¢ hacen los tres tiempos preté-
rito imperfecto, perfecto y plusenamperfecto de una misma manera, es-
to es, en cat para los Tehuecos', en can para los Yaquis y en cai para
los Mayos, v. g. en el verbo ueice; que significa estar: yo estaba, estu-
ve 6 habia estado, weiccat ne. . . .ueiecan ne. . . .ueiecai ne.




Futuro imperfecto.

193. Este futuro se forma de tres modos.

Primero: el mds ordinario es en nague por activa, y en naua por pa-
siva: no todos los verbos reciben el nague y el naua de una misma ma-
nera, como se dijo en la primera parte. Ejemplo: futuro, yo amaré, anee-
rianaque: yo seré amado, erianauane.

Segundo: éste se hace, afiadierido al verbo esta partfcula fe, en lugar
del naque, v. g. yo amaré, anceriate: parece usarse de este futuro, cuando
trae el romance de, v. g. te he de azotar, emchi ne vebte : no me lo pidas,
porque no te lo he de dar, cafe inoaaua, cane emchi micte, Si dijeren &
un Indio, que no mienta, responders asi, como si por esto hubiera de
ser perdonado, he de mentir, aicie hiocorinauamien tepelacnocte. Si pre-
guntan 4 un viejo, si ha tenido deseos carnales, responders, 4 quién he
de desear, como si yo tuviera fuerzas, habela ne uculte nepat utelantem.
De este segundo futuro no se usa en la voz pasiva.

Tercero: anadiendo una # al presente de indicativo, se hace este
tercer futuro, v. g. yo amaré, aneerian: yo ‘seré amado, eriauan ne. De
este género de futuro se usa bien, cuando se manda algo, v. g. alld irds,
aman e simen: le avisaris, aque tehoan.

Futuro perfecto.

194. El faturo perfecto se hace, aiiadiendo esta particula su antes deb
nague 6 naua del futuro de arriba, v. g. yo habré amado, aneeriusunaque:
yo habré sido amado, eriusunauane. También se hace este futuro, afia-
diendo antes al futuro imperfecto ordinario este adverbio vat 6 valzuri, 6
vatsurt, v. g. yo habré amado, vatneerianaque, 6 vatsuncerianaque : yo ha-
bré sido amado, vatneerianaua, 6 vatsuneerianaua. El segundo modo no
es tan usado ni elegante como el primero de la particula su.

)

Imperativo.

195. El imperativo se hace de varias maneras. Primero y principal
es el mismo presente de indicativo, afiadiendo para el plural esta partf-
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rula bu. Este imperativo no tiene primeras personas, tisase de €l en ac-
tiva y pasiva, v. g. ama ti, agueeria: ame aquel, aeria : amad vosotros,
agqueimn eriabw: amen aquellos, aquim eriabu. Pasiva. Sé tu amado,
eriguge: sea aquel amado, eriaua: sed vosotros amados, eriauabuem :
sean aquellos amados, eriauabuim. Tal vez le usan también en las pri-
meras personas de singular y plural, y entonces le anteponen el adver-
vio mauéei 6 mauitzi, v. g. ame yo, mauitne eria: amemos nosotros,
mavuitte eria. Pasiva. Sea yo amado, mauilne eriqua: seamos noso-
tros amados, mauuit te eriqua.

196. Segundo: sirve de imperativo también el futuro imperfecto, y
entonces tiene todas las personas, asi por activa, como por pasiva, v. g.
ame yo, 6 yo amaré, ancerianaque : sea yo 6 seré amado, erianauane.

Tercero: cuando se manda lo que otro dijo que querfa hacer, 6
tenfa ya mandato para ello, se afiade al imperativo principal esta par-
ticula ma, v. g. dijo uno, que querfa irse, 4 éste tal bien se le responde
manddndole que se vaya, simentae. A un cocinero de pozole bien se le
dird, manddndole hacer pozole, posolim e hoama. Por el verbo de 1a con-
Jugacion, asi: ama ti, aqueeriama: ame aquel, acriama: amad vosotros,
aquem erigmabu: amen aquellos, aguim eriamabu. Pasiva. 8é tu ama-
do, eriauamac: sea aquel amado, eriauama: sed vosotros amados, erig-
uamabuem: sean aquellos amados, erianamabuiin, :

197. Cuarto: cuando ruegan, y quieren inclinar la persona 4 sus
ruegos, usan de mawulz, anteponiéndolo al verbo con el imperativo prin-
cipal, v. g, perdéname, padre, te suplico, mautz é pare nehiocore, y en la
préctica asf se observa: ama t4, te ruego, mautz ¢ eria: ame aquel, le
ruego, mawulz a eria: amad vosotros, os ruego, mauts em a eriabu: amen
aquellos, les ruego, mautzim a eriabu. Pasiva. Sé tu amado, mauiz e
eriaua: sea aquel amado, mawuls eriaua: sed vosotros amados, os supli-

co, maule em eriauabu: sean aquellos amados, os suplico, mautz im
eriauabu.

Optativo.

198. Las notas 6 particulas optativas, que corresponden al wutinam
latino y al gjald espaiiol, son haw para los Tehuecos, y amdtuc, larga
la pentiltima, para las demds Naciones. Pénense siempre antecedentes
al tiempo optativo en los dos modos que tienen de formarse.
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199. Primero: hécese el optativo, afiadiendo al verbo, en lugar del
naque del futuro, esta particula uaua, v. g. ojald me diera Dios una man-
ta de pita; hau 6 wndtuc itom Iauchiva Dios soom ne micuaua! Iste
optativo asi formado sirve & entrambas voces de activa y pasiva, y pa-
ra todos los tiempos; econocerdse cuando es de pasiva en lanota de tran-
gicién: porque si el verbo fuere activo, y se le pusiere la nota relativa
de transicién @ 6 am, serd el tiempo de activa, y si no se hallare la di-
cha nota, serd el tiempo de pasiva, como sigue: ojald yo ame, amaria 6
hubiese amado! hawu ¢ amdtuc ne aeriauaua! ojald yo sea, fuera ¢ hubie-
se sido amado! haw 6 amdiuc ne erinuaua.

200. Segundo: hdcese también el optativo, afiadiendo al presente
de indicattvo, asi de activa como de pasiva, esta particula ha, con esta
advertencia, que los Tehuecos solamente usan de este optativo en la
primera persona, y asf no ponen el semipronombre, porque ya se entien-
de entre cllos ser primera, y no otra ninguna persona, de la que se ha-
bla, v. g. oh, si yo tnviera vestido como aquellos! haw ame venam supe-
na! ojald yo os diera cordura! huzw emchi ioremctuana! ojald viva yo
bien hasta mimuerte! haw immucnaque huntulti turisianenc. Las demds
Naciones usan de este optativo en na para todas personas, y asi ponen
los semipronombres, v. g. en este, para todos los demds tiempos: ojald

yo ame, amara, 6 hubiese amado, amdtuc ne aeriana! ojali yo sea, fue-
ra, 6 hubiese sido amado ; amdtuc ne eriauaua!

201. Tercero: parece usarse para nota optativa de esta partfeula
yo, con acusativo de pronombre antecedente, afiadiendo también la di-
cha particula yo al presente de indicativo de activa y de pasiva, v. g.
ojald yo ame, amara ¢ hubiese amado! netzyo aeriayo ! ojald yo sea, fue-
ra 0 hubiese sido amado! netzyo aeriauayo.

202. Mas que. Para decir este tiempo, al modo que en castellano
decimos, mas que vayas, mas que duermas, cte., se dice con el adver-
bio mauizi 6 mawuitzi, anadiendo al presente de activa y pasiva esta par-
ticula hu, con n antes, v. g. mas que ames, maulz é acrianhu: mas que
seas amado, maulz é eriauanhu,

Subjuntivo.

203. Elsubjuntivo se hace:

Primero: con los mismos modos en uaua y en na que el optativos
quitadas las notas optativas haw y amdtuc, y este tiempo sirve para to-
dos los demds tiempos, v. g. yo ame, amara, amarfa, y hubiese amado,
anceriauaua, 6 anceriana: yo sea, fuera, serfa, y hubiesesido amado, eria-
wanane, 6 eriauanane. La elegancia de este subjuntivo se verd en estos
ejemplos, v. g. 81 yo no te amara, no te lo diera, cane emchi eriatec, ca
emehi micuaua 6 micena.® Si yo tuviera corazon como t4, asf lo hicie-
ra, emo venac ne hiepsee, hulen anuava 6 anena: si Dios no nos amaras
no hubiera muerto por nosotros, itom Iauchiua Jesuchrisio e itom eria-
tec, ca ito vechivo muquena 6 mucuaua: pensaba yo que diras la verdad,
emehi ne lutula nocana feeiai : si yo pensara, que habfag de vivir de este
modo, no te hubiera bautizade, emchi ne hulen anaque leeia, ca emchi
batoana: entonces lo hubiera visto, hunaesa ne abitzana: ya lo habias
de haber acabado, besare achupasuna.

204. Segiifido: también se hacen los tiempos de subjuntivo, afia-
diendo al verbo esta particula verbal eiai por activa, y euai por pasiva,
en Tugar del nague del futuro, y asi constituido este tiempo sirve para
'los demés de subjuntivo, v. g. yo amara, amarfa, hubiera y hubiese
amado, ane eriaciai: yo fuera, serfa, hubiera y hubiese sido amado, eria-
euaine: si hubieras venido acd, te hubieran socorrido, uaguim e iepsatec,
hiocori euai 6 mic euai.

Tiempos modales.

205. Lldmanse tiempos modales unos que traen unas particulas y
romances, que los modifican & varios sentidos, significacién y aceién,
v todos son tiempos de subjuntivo. Estas particulas son ocho: si, anfes,
como, después, aungue, porque, como si, y para, 6 para que.

Lo primero: suponge, que cualquiera de las dichas particulas se
hallan siempre en oraciones que tienen dos partes, ¢ por mejor decir,

1 Esta y las siguientes oraciones del mismo parrafo se entenderdn mejor, cuando se trate de los
tiempos modales, .




en oraciones hipotéticas, compuestas de dos categéricas, v. g. como
td vivas bien, te salvards: si guardares la ley de Dios, te irds al cielo.
Estas dos parfes de la oracién hipotética, 6 apelan sobre un mismo su-
puesto, como las dichas, 6 apelan cada una sobre diferente supuesto,
V. &. porque ti veniste, me fuf yo: aunque llores, te han de azotar; si
ambas partes de la oracién apelan sobre un mismo supuesto, se llaman
tiempos de un supuesto, los que trajeren las dichas particulas; si ape-
Ia cada parte de la oracién sobre diferente supuesto, se llaman de dos
supuestos.

Lo segundo: snpongo, que los tiempos de un supuesto con las di-
chas partfculas, se forman diferentemente que los tiempos de dos, y
asi 4 cada particula se pondrén tiempos con uno y con dos supuestos,
para su inteligencia,

206. Lo tercero: supongo, que en oraciones de dos supuestos, la
persona que hace, sobre que cae 6 apela cualquiera de las dichas par-
ticulas, se pone siempre en acusativo, asien activa como en pasiva, v. g.
sitid te confesares bien, Dios te perdonard; esta es oracién de dos su-
puestos, el uno es, si & e confesares bien, el otro es, Dios te perdonard.
En esta oracién, pues, aquel tu, sobre que apela esta particula condi-
cional si, se ha de poner en acusativo, ora se diga el tiempo por activa,
ora por pasiva, y asf en las demds en caso semejante.

Supongo lo cuarto, que asf en oraciones do uno, como de dos su-
puestos, siempre se antepone 4 la particula anfes el adverbio queheri
6 caheri, que quiere decir aun 1o, A la particula aungue se antepone el
adverbio mautzi, que quiere decir aunque. A la particula después, por
significar ya el complerhento de la accion, se pone esta particula su, la
cual se coloca en Iugar del naque del futuro, y sobre dicha particula su
se colocan las terminaciones con que se forman sus tiempos.

207. PARTICULAS si, anfes, CON UN SUPUESTO. Los tiempos de un
supuesto, que trajeren una de estas dos particulas, si § anfes, se forman
afiadiendo al presente de activa y pasiva esta particula feca, y con ella
el presente sirve para todos tiempos sin otra distincién, v. g. Activa.
'.['6:‘- so?-m'riera, site amara ¢ te hubiera amado, emchine hiocori eini, en-
clf.z ca':fz ieczf.. Pas.iva. Serias socorrido, si fueras ¢ hubieres sido amado,
hiocori euai, ¢ eriauaca teca: te socorri antes que te amara, 6 hubiese
amado, emchi ne hiocorec, quehe emehi eria teca : fuiste socorrido, antes que
fueras ¢ hubieras sido amado, hicoriuac e quehe eriana teca.

69

208. Los primeros ejemplos son de la partienla si: los segundos de
la particula antes, en donde el queheri pierde la ri, como todos los de-
més adverhios la ltima, cuando dentro de la oracidn se les sigue otra
diceién. Item: te lo dijera, si lo hubiera hecho, emchi ne tehoana, hulen
ane teca: mentiré como vosotros, si dijere que no le conozeo, emoven ne
aranoquitznagqne, ca alaia tic teca: asi anduve antes que yo fuera bauti-
zado, hulen ne anee, quehe batona teca.

209. Los verbos posesivos, y los demds acabados en ¢, no admiten
el feca, sino que el mismo presente acabado en ¢, sin mas aditamento,
givve para todos Tos tiempos, v. g. si tuvieras buen corazén, no habla-
ras de ese modo, tuuric ¢ hiepsee, ca hulen nocaia: antes que tuvieras
buen corazén, no hablabas mal, cafeheri tuuric hiepsee, huuenasi noca.
Adviértase, que en este ejemplo el adverbio caheri estd partido, y entre el
el ca y el heri estd puesto el semipronombre e G ée: " este nombre es pro-
pio de este adverbio, que ordinariamente se parte en la oracidn.

210. PARTICULAS cemo, cuando, aungite, después, CON UN SUPUESTO.
Los tiempos, que en oraciones de un supuesto trajeren estas particulas,
se forman afiadiendo al presente de activa y pasiva esta particula cari,
y con ella el presente sirve para todos tiempos: para el pluscuamper-
fecto reduplica el cari la primera sflaba, v. g. cacari. Activa, con las
particulas dichas: como tG ames, serds amado, erianaua e aeriacari:
como ti seas amado, amards, ague erianaque ericuacari: cuando yo ame,
me moriré, mucnague ne aeriacari: cuando yo sea amado, me moriré,
mucnaque ne criguacari: aunque ames, no serds amado, cate erianaua
mantz aeriacari: aunque seas amado no amards, cate acrianaque mauts
eriguacari. Activa. Despuds que td ames, serds amado, erianaua ¢ ae-
riasucari. Pasiva. Después que seas amado, amaris, ague erignaque eria-
sunacart.

211. Nétese en este tltimo ejemplo, que la particula su tiene pasi-
va suua, y asi se dijo el tiempo modal con la particulacari, afiadida al
presente pasivo suua, que se compuso con el verbo eria, eriasuuacari.
Ltem, en otros ejemplos: como tii vengas & tiempo, comerds, aque hibua-
naque, amali waquiem iepsacari: cuando venga Cristo del cielo, hard con
cada uno conforme 4 sus obras, sesenuc itom Tautziua Jesuchristo a ane-
caw ven honague teuecalana com iepsacari : aunque lo sepas, no tienes ga-
nas de decirlo, cate, ne, lehoa pocia, mautz @ hunagqueriacari.

i Se pone la # entre ca y el pronombre ¢, por el mismo principio eufénico 4 que se refiere el pie

rrafa 8s.
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212. El pluscuamperfecto se hace asi por activa, v. g. aungue yo
te hubiera amado, ya no te amaré, cane napat emchi eria, mautz emchi
eriacacari. Pasiva. Aunque no huhiere sido amado, ya no soy amado, ca-
ne napat ericua, meutz eriauacacari. Los verbos posesivos, y los demads
acabados en ¢, toman el cari y cacari ya explicado, v. g. como tengas
buen corazén, serds bueno, tuurise anaque, tuurie hiepsecari: aungue hu-
bieses tenido ropa, tendrfas mucho frio, huarie ¢ sceveriuaua, mawutz su-
pecacari,

213 DICHAS PARTICULAS si, antes, como, cuando, aungue, después, CONX
D0s SUPTESTOS. Todas las dichas particulas en oraciones de dos supues-
tos forman los tiempos, afiadiendo al presente de activa y pasiva esta
particula yo para presente y futuro, esta particula co para pretérito per-
fecto y esta particula caco para plusenamperfecto, v. g. Activa. Si me
amares, yo te amaré, emchi ne erianaque, emchi nets erigyo. Pasiva. Si
fueres amado, yo no te amaré, ca ne emchi erianagque, emchi eriauayo. Ac-
tiva. Como t hayas amado, yo te amaré, emchi ne erianaque, emchi a eria-

co. Pasiva. Como td hayas sido amado, yo no me enojaré, ea ne oomtina-

que, emchi eriauaco. Activa. Antes que hubieses amado, ya yo te ama-
ba, emchi ne eriai quehe, emehi a eriacaco. Pasiva. Antes que hubieses
sido amado, se muri6 tu padre, em atzai mucue quehe emehi eriauacaco.
Activa. Cuando amares, te daré de comer, emchi ne hibuatuanaque, em-
chi a eriayo. Pasiva. Cuando fueres amado, te daré de comer, emchi ne
hibuatuanaque, emchi eriauayo. Activa. Aunque hayas amado, no te per-
donaré, ca ne emchi lululivianague, mautz emchi @ eriayo, Pasiva. Aun-
que hayas sido amado, no te perdonaré, ce ne emchi lulutirianaque, mautz
emchi eriauaco. Activa. Después que hubieres amado, te azotaré, emehi
ne vebnaque, emchi eriasucaco. Pasiva. Después que hubieres sido ama-
do, te azotaré, emchi ne vebnaque, emehi eriasuuacaco.

214. Por ofros verbos, v. g. si trabajares, te pagaré, emchi ne vehe-
turianaque, emchi ovisianeyo: muri6 antes que vinieses, mucwuc quehe em-
chi iepsayo: nos entristecimos después que te fuiste, suree fe taitec, enchi
simsuco: nos alegramos como 6 cuando ya habfas sanado, alate eiac! em-
chi dorecaco: no te daré nada, aunque hayas de venir, cane hita® emchi
micnaque, mautz emchi iepsayo: todos los hombres resucitarin, cuando
viniere Cristo del cielo, chictim ioremtucawm huchi hievihienaque, itom
Tautziva Jesuchristota tevecatana iepsaco,

1 Alate eiac es el pretérito del verbo alacia, que se dividié para que se interpusiera fz, que es el
pronombre ¢, precedido de # expletiva,

2 Cane kita es caltila partido por ne,
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215. Los verbos posesivos, y los acabados en ¢, hacen estos tiem-
pos con sola la particula co, afiadida al presente, v. g. tus parientes co-
men, después que tienen maiz, em uauaim hibua cmehi bacheco: no te
mandara azotar, si tuvieras buen corazdn, ca ne enchi veblevo eiai, emchi
tuuric hiepseco. Alguna vez usan en oraciones de dos supuestos de la
particnla feca para los que iraen la condicional si, v. g. Dios te casti-
gard, si pecares, Dios emchi hiocoletuanaque, emchi catuurisiane teca. Si
bien jam4ds parece usarse del feca en la primera persona para oraciones
de des supuestos. .

216. RESUMEN DE TODO LO DICHC. Con oraciones de un supuesto
las particulas si, antes, usan para todos tiempos de esta particula feca,
aniadida al presente de activa y pasiva. Con oraciones de un. Supuesto
las particulas como, cuando, aunque, después, usan para todos tiempos de
esta particula cari, y para el pluscuamperfecto cacari, afiadidas al pre-
sente de activa y pasiva. Con oraciones de dos supuestos, todas las di-
chas partieulas si, anfes, como, cuando, aunque, después, usan de esta
particula io para presente y futuro, de esta co para pretérito, y de esta ca-
co para pluscuamperfecto, afiadidas todas al presente de activa y pasiva.

217. Los verbos posesivos, y los demds acabados en ¢, en oraciones
de un supuesto, no reciben nada con las particulas si, y antes, sino que
el mismo presente sirve 4 todos tiempos. Con las particulas como, cuan-
do, aunque, después, reciben el cari en el presente, para todos tiempos,
vy el cacari para pluscuamperfecto. En oraciones de dos supuestos for-
man todos los tiempos que tracn todas las dichas particulas con solo
co anadido al presente.

218. A la particula antes se afiade siempre antecedentemente el ad-
verbio queheri 6 caheri, que quiere decir aun no. A la particula aungue
se aflade siempre antecedentemente este adverbio mautzi 6 mauitei, que
significa aunque. A la particula después se aniade en lugar del nague del
future esta particula su, la cual tiene pasiva suua, y sobre el su y el
suua se ponen las terminaciones de los tiempos, como queda dicho, asf
en oraciones de uno, como de dos supuestos.

219. En oraciones de dos supuestos, asi de activa como de pasiva,
siempre se pone en acusativo la persona que hace, sobre que apela cual-
quiera de las dichas particulas modales, y esta regla se observa tam-
bién para las que se siguen.

220. PARTICULA porque, CON UN SUPUESTO. Los flempos de un su




